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[TRANSLATION — TRADucTI0N]

No. 3720. TRADE AGREEMENT’ BETWEEN ITALY AND
DENMARK. SIGNED AT ROME, ON 12 MAY 1956

The Italian Governmentandthe DanishGovernment,with a view to regula-
ting tradebetweentheir countries, within the frameworkof Europeaneconomic
co-operation,haveagreedon the following provisions

Article 1

The two Governmentsshallapply to goodsoriginatingin and importedfrom
their respectivecountriesall measurestaken or to be taken in accordancewith
OEEC decisions.

All liberalizationmeasurestaken or to be taken in accordancewith such
decisionsshall thereforeapply automaticallyto goodsoriginatingin andimported
from Italy or Denmark respectively.

Article 2

The two Governmentsundertaketo authorizetheimportationandexportation
respectivelyof the goodsenumeratedin schedules 2 and ~ annexedhereto,up
to the valuesspecified therein.

Article 3

The settlementof paymentsrelating to trade between the two countries
shall be effected in accordancewith the provisionsof the PaymentsAgreement
signedat Copenhagenon 4 October l95O~.

Article 4

In order to promotethe developmentof tradebetweenItaly andDenmark,
a Joint Commissionconsistingof representativesof the two Governmentsshallbe
set up.

The Commissionshallhave the duty of supervising the applicationof this
Agreementandof making proposalsto improveeconomicrelationsbetweenItaly
and Denmark.

TheJoint Commissionmaymeetat the requestof eitherParty.

1 CameintO force on 12 May 1956. with retroactiveeffect as from 15 April 1956, in accord-
ancewith article5.

~ Seep. 361 of this volume. -

Seep. 363 of this volume. -

~ United Nations, Trealy Series,Vol. 78, p. 353.
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Article 5

This Agreement shall enterinto force with retroactiveeffect from 15 April
1956 andshallexpire on 14 April 1957.

DONE at Rome, in two copies, on 12 May 1956.

For Italy:
RaffaeleFERRETTI

ForDenmark:

Holger BECH

SCHEDULE A

ITALIAN GOODSTO BE IMPORTED INTO DENMARK

No.inDanish Valuein thousandsimport schedule Description of goods of Danishcrowns

0117 Tinned fish 150
0120 BOuillon extracts 50
1802 - Flower bulbs 100
1814 Cut flowers,ornamentalplants, branches,etc p. In.
0507 Early potatoes 1,500
0310 Macaroni,spaghetti,etc 250
0514-0517 Tomatojuice, powderedandskinnedtomatoes 500
0514-0517 Tomato juice and skinned tomatoes,in retail pack - . . 150
0523 Grapes 1,000
0522-0523 Other fresh fruits 750
0527 Orangepulp 300

~‘

f Other fruit pulps
~ Fruit juices

200
1,500

0525 Tinnedblack truffles 100
0529-0530 Cauliflower, string beans, peas, salad greens,artichokes

and other freshvegetables 750
0522 Tomatoes 250
0530 Onions 50
0525-0527 Olives 50
1422 Olive oil 750
0702 Ordinary and sparklingwines, dessertwines, vermouth,

marsalaandliqueurs 8,000
000-352 Biscuitsand panellone 100
0602 Confectionery 50
0809 Yarn, twine andcordageof hemp 750
1611 Wooden furniture 40&
Various Metal furniture; work andoffice table,of wood andmetal lOG

1611 Pipes 12&
1904-2320 Sensitizedpaper for photography,photographicfilms and

plates 1,IOG
2302-2303 Glass,faienceandmarble mosaics 20G
2302-2303 Floorandwall tilesof stonewareandfaience 50G
2317 Glassandcrystalware iSo
2323 Faiencearticlesfor householduse 300
2317-2323-1216- Artistic faience, porcelainand glassware,straw and raffia
1807-1611et al. articles,articlesof leatherandwoodandotherhandicraft

products 1,000
~O 3720
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No. in Danish Valueinthousands
import schedule Description of goods of Danishcrowns

Various Metal articlesfor householduseincluding tableware,knives
andscissors 1,000

2428-2438 Kitchen ranges,gasstoves,etc 200
2438-2512 Office equipment 150
2428et al.
2512 Gasmeters 200
2628 Bicycle engines 150
2636-1046-1215 Rims, mudguards,saddles,etc., for bicycles and motor

bicycles 150
2714 Combs SO
2718 Articles of plasticand of syntheticresins 400
2711 Dynamos 100
2709 Wirelessand televisionvalvesandequipment 800
2024-1025 Leatherand rubberfootwear 400
Various Other rubberarticles 100
2720 Toys, including dolls andelectrictrains 300
2713 Speciallamps for electric lighting p. m.
2718 Sunglasses 500
2117 Pencilsfor specialpurposes 50
000-453 Fountainpens 50
1906 etc. Miscellaneousproductsof paperandcardboard 100
0000-417 Electricalhouseholdappliancesand components 200
Various Other goods 7,500

SCHEDULE B

DANISH GOODSTO BE IMPORTED INTO ITALY

No. in Italian tariff Descriptionof goods Valueinthousands

of Danish crowns

ex 29 Preservedmilk 200

EXCHANGE OF NOTES

I

THE CHAIRMAN OF THE DANISH DELEGATION

Rome, 12 May 1956
Sir,

In the courseof the negotiationswhich led up to theconclusionof the Trade
Agreementsignedthis day,’ you statedthat the Italian Governmentdid not intend
in thefuture to grant any guaranteedquotas(contingentsde sciuvegarde) to other

countriesfor the goodscoveredby its unilateralliberalizationmeasures.
At thesametimeyouassuredmethat if the Italian Governmentwereto revoke

thosemeasures,evenin part, the Italian-DanishJoint Commissionwould meetas

‘ Seep. 359 of thisvolume.
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a matter of urgency for the purposeof adjustingthe Trade Agreementsigned
this dayto meet thenew situation.

Pendingthe conclusionof the Joint Commission’swork, the Italian Govern-
ment will takethe necessarystepsto permit Danish exportsto continuewithout
interruption.

If theJoint Commission’smeetingdoesnot produceresults deemedsatisfac-
tory by eitherParty,eachof thetwo Governmentsshallhavetheright to denounce
the above-mentionedAgreementafter giving one month’snotice.

In anycase,Italy will not accordDenmarktreatmentless favourablethanthat
accordedothercountriesmembersof the OEEC.

I shouldbegladif you wouldinform mewhetheryou agreeto the foregoing.

I havethe honour to be,etc.

Holger BECH

Mr. RaffaeleFerretti
Minister Plenipotentiary
Chairmanof the Italian Delegation
Rome

II

THE CHAIRMAN OF THE ITALIAN DELEGATION

Rome, 12 May 1956
Sir,

By your letter of today’sdateyou informedme asfollows:

[Seenote I]

I havethe honourto confirm that I agreeto the foregoing.

I havethe honourto be, etc.

RaffaeleFERRETTI

Mr. HolgerBech
Ambassadorof Denmarkat Rome
Chairmanof theDanish Delegation
Rome

N’ 3720
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III

THE CHAIRMAN OF THE DANISH DELEGATION

Rome, 12 May 1956
Sir,

In thecourseof thenegotiationswhich led up to the conclusionof the Trade
Agreementsigned this day, the Italian Delegationemphasizedthe importance
attachedon the Italian side to the grantof an exportquotafor tomatopureein
tins weighing less than five kilogrammes.

The DanishDelegationhasexplainedwhy it is unableto grantthisarequest.
I wish, however, to confirm that if the Danish Governmentshould in future
permit theimportationof tomatopureein tinsweighinglessthanfive kilogrammes
from othercountries,the sameconcessionwill be grantedto Italy.

I havethehonourto be,etc.

Holger BECH

Mr. RaffaeleFerretti
Minister Plenipotentiary
Chairmanof the Italian Delegation
Rome
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